Resolucdo da Assembleia da Republica n.° 83/2000

Aprova, para ratificacdo, o Tratado de Amizade, Cooperagao e Consulta
entre a Republica Portuguesa e a Republica Federativa do Brasil,
assinado em Porto Seguro em 22 de Abril de 2000.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea i) do artigo 161.° e
do n.° 5 do artigo 166.° da Constituigdo, aprovar, para ratificacéo, o Tratado de
Amizade, Cooperacgédo e Consulta entre a Republica Portuguesa e a Republica
Federativa do Brasil, assinado em Porto Seguro em 22 de Abril de 2000, cujas
duas versdes em lingua portuguesa seguem em anexo.

Aprovada em 28 de Setembro de 2000.
O Presidente da Assembleia da Republica, Antonio de Almeida Santos.

TRATADO DE AMIZADE, COOPERA(}AO E CONSULTA ENTRE A
REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
O Governo da Republica Portuguesa e o Governo da Republica Federativa do

Brasil, adiante denominadas «Partes Contratantes»:
Representados pelo Ministro dos Negocios Estrangeiros de Portugal e pelo
Ministro de Estado das Rela¢Bes Exteriores do Brasil, reunidos em Porto
Seguro, aos 22 de Abril de 2000;
Considerando que nesse dia se comemora o 5.° centenario do facto histoérico
do descobrimento do Brasil;
Conscientes do amplo campo de convergéncia de objectivos e da necessidade
de reafirmar, consolidar e desenvolver os particulares e fortes lagos que unem
os dois povos, fruto de uma histéria partilhada por mais de trés séculos e que
exprimem uma profunda comunidade de interesses morais, politicos, culturais,
sociais e econémicos;
Reconhecendo a importancia de instrumentos similares que precederam o
presente Tratado;
acordam no seguinte:

TiTULO |

Principios fundamentais
1
Fundamentos e objectivos do Tratado

Artigo 1.°
As Partes Contratantes, tendo em mente a secular amizade que existe entre
os dois paises, concordam em que suas relagdes terdo por base os seguintes
principios e objectivos:
1) O desenvolvimento econdmico, social e cultural alicercado no respeito dos
direitos e liberdades fundamentais, enunciados na Declaracdo Universal dos
Direitos do Homem, no principio da organizacdo democratica da sociedade e
do Estado, e na busca de uma maior e mais ampla justica social;
2) O estreitamento dos vinculos entre os dois povos com vista a garantia da
paz e do progresso nas relagdes internacionais, a luz dos objectivos e
principios consagrados na Carta das Na¢des Unidas;
3) A consolidacao da comunidade dos paises de lingua portuguesa, em que
Portugal e Brasil se integram, instrumento fundamental na prossecucédo de
interesses comuns;
4) A participagéo de Portugal e do Brasil em processos de integragéo regional,
como a Unido Europeia e o Mercosul, almejando permitir a aproximacdo entre
a Europa e a América Latina para a intensificacdo das suas relacgoes.

Artigo 2.°



1 - O presente Tratado de Amizade, Cooperacdo e Consulta define os
principios gerais que hao-de reger as relagbes entre os dois paises, a luz dos
principios e objectivos atras enunciados.
2 - No quadro por ele tragado, outros instrumentos juridicos bilaterais, ja
concluidos ou a concluir, sdo ou poderdo ser chamados a desenvolver ou
regulamentar areas sectoriais determinadas.
2
Cooperacdo politica e estruturas basicas de consulta e cooperacéao

Artigo 3.°
Em ordem a consolidar os lacos de amizade e de cooperacéo entre as Partes
Contratantes, serdo intensificadas a consulta e a cooperacao politica sobre
questbes bilaterais e multilaterais de interesse comum.

Artigo 4.°
A consulta e a cooperacao politica entre as Partes Contratantes terdo como
instrumento:
a) Visitas regulares dos Presidentes dos dois paises;
b) Cimeiras anuais dos dois Governos, presididas pelos chefes dos respectivos
Executivos;
¢) Reunides dos responséaveis pela politica externa de ambos os paises, a
realizar, em cada ano, alternadamente, em Portugal e no Brasil, bem como,
sempre que recomendavel, no quadro de organiza¢gbes internacionais, de
caracter universal ou regional, em que os dois Estados participem;
d) Visitas reciprocas dos membros dos poderes constituidos de ambos os
paises, para além das referidas nas alineas anteriores, com especial
incidéncia naquelas que contribuam para o reforco da cooperacdo
interparlamentar;
e) Reunides de consulta politica entre altos funcionarios do Ministério dos
Negocios Estrangeiros de Portugal e do Ministério das Relag8es Exteriores do
Brasil;
f) Reunides da Comissdo Permanente criada por este Tratado ao abrigo do
artigo 69.°

Artigo 5.°
A consulta e a cooperagdo nos dominios cultural e cientifico, econémico e
financeiro e em outros dominios especificos processar-se-do através dos
mecanismos para tanto previstos no presente Tratado e nos acordos sectoriais
relativos a essas areas.

TITULO I

Dos portugueses no Brasil e dos brasileiros em Portugal
1
Entrada e permanéncia de portugueses no Brasil e de brasileiros em

Portugal

Artigo 6.°
Os titulares de passaportes diplométicos, especiais, oficiais ou de servico,
vélidos de Portugal ou do Brasil, poderdo entrar no territério da outra Parte
Contratante ou dela sair sem necessidade de qualquer visto.

Artigo 7.°
1 - Os titulares de passaportes comuns validos de Portugal ou do Brasil que
desejem entrar no territério da outra Parte Contratante para fins culturais,
empresariais, jornalisticos ou turisticos, por periodo de até 90 dias, sdo isentos
de visto.
2 - O prazo referido no n.° 1 podera ser prorrogado segundo a legislacéao
imigratéria de cada um dos paises, por um periodo maximo de 90 dias.

Artigo 8.°



A isencdo de vistos estabelecida no artigo anterior ndo exime 0s seus
beneficiarios da observancia das leis e regulamentos em vigor, concernentes a
entrada e permanéncia de estrangeiros no pais de ingresso.

Artigo 9.°
E vedado aos beneficiarios do regime de isencdo de vistos estabelecido no
artigo 6.° o exercicio de actividades profissionais cuja remuneracdo provenha
de fonte pagadora situada no pais de ingresso.

Artigo 10.°
As Partes Contratantes trocaréo exemplares dos seus passaportes em caso de
mudanca dos referidos modelos.

Artigo 11.°
Em regime de reciprocidade, sdo isentos de toda e qualquer taxa de residéncia
0s nacionais de uma das Partes Contratantes residentes no territorio da outra
Parte Contratante.

2
Estatuto de igualdade entre portugueses e brasileiros

Artigo 12.°
Os portugueses no Brasil e os brasileiros em Portugal, beneficiarios do
estatuto de igualdade, gozardo dos mesmos direitos e estardo sujeitos aos
mesmos deveres dos nacionais desses Estados, nos termos e condi¢cdes dos
artigos seguintes.

Artigo 13.°
1 - A titularidade do estatuto de igualdade por portugueses no Brasil e por
brasileiros em Portugal ndo implicara em perda das respectivas
nacionalidades.
2 - Com ressalva do disposto no n.° 3 do artigo 17.°, os portugueses e
brasileiros referidos no n.° 1 continuardo no exercicio de todos os direitos e
deveres inerentes as respectivas nacionalidades, com exclusao daqueles que
ofenderem a soberania nacional e a ordem publica do Estado de residéncia.

Artigo 14.°
Exceptuam-se do regime de equiparacdo previsto no artigo 12.° os direitos
expressamente reservados pela Constituicio de cada uma das Partes
Contratantes aos seus nacionais.

Artigo 15.°
O estatuto de igualdade sera atribuido mediante decisdo do Ministério da
Administrac@o Interna, em Portugal, e do Ministério da Justica, no Brasil, aos
brasileiros e portugueses que o requeiram, desde que civiimente capazes e
com residéncia habitual no pais em que ele é requerido.

Artigo 16.°
O estatuto de igualdade extinguir-se-a com a perda, pelo beneficiario, da sua
nacionalidade ou com a cessacgédo da autorizacdo de permanéncia no territorio
do Estado de residéncia.

Artigo 17.°
1 - O gozo de direitos politicos por portugueses no Brasil e por brasileiros em
Portugal s6 sera reconhecido aos que tiverem trés anos de residéncia habitual
e depende de requerimento a autoridade competente.
2 - A igualdade quanto aos direitos politicos ndo abrange as pessoas que, no
Estado da nacionalidade, houverem sido privadas de direitos equivalentes.
3 - O gozo de direitos politicos no Estado de residéncia importa na suspensao
do exercicio dos mesmos direitos no Estado da nacionalidade.

Artigo 18.°
Os portugueses e brasileiros beneficiarios do estatuto de igualdade ficam
submetidos a lei penal do Estado de residéncia nas mesmas condi¢cdes em
gue os respectivos nacionais e nao estdo sujeitos a extradicdo, salvo se
requerida pelo Governo do Estado da nacionalidade.



Artigo 19.°
N&o poderéo prestar servico militar no Estado de residéncia os portugueses e
brasileiros nas condi¢des do artigo 12.° A lei interna de cada Estado regulara,
para esse efeito, a situagdo dos respectivos nacionais.

Artigo 20.°
O portugués ou brasileiro, beneficiario do estatuto de igualdade, que se
ausentar do territério do Estado de residéncia tera direito a proteccdo
diploméatica apenas do Estado da nacionalidade.

Artigo 21.°
Os Governos de Portugal e do Brasil comunicardo reciprocamente, por via
diplomatica, a aquisicdo e perda do estatuto de igualdade regulado no
presente Tratado.

Artigo 22.°
Aos portugueses no Brasil e aos brasileiros em Portugal, beneficiarios do
estatuto de igualdade, serdo fornecidos, para uso interno, documentos de
identidade de modelos iguais aos dos respectivos nacionais, com a mengao da
nacionalidade do portador e referéncia ao presente Tratado.

TITULO Il

Cooperacdo cultural, cientifica e tecnoldgica
1
Principios gerais

Artigo 23.°
1 - Cada Parte Contratante favorecera a criacdo e a manutencdo, em seu
territorio, de centros e institutos destinados ao estudo, pesquisa e difusdo da
cultura literaria, artistica, cientifica e da tecnologia da outra Parte.
2 - Os centros e institutos referidos compreenderdo, designadamente,
bibliotecas, nucleos de bibliografia e documentacao, cinematecas, videotecas
e outros meios de informacéo.

Artigo 24.°
1 - Cada Parte Contratante esforcar-se-a por promover no territério da outra o
conhecimento do seu patriménio cultural, nomeadamente através de livros,
periédicos e outras publicacdes, meios audio-visuais e electronicos,
conferéncias, concertos, exposicdes, exibicdes cinematograficas e teatrais e
manifestacdes artisticas semelhantes e programas radiofonicos e de televiséao.
2 - A Parte promotora das actividades mencionadas no nimero ou paragrafo
anterior cabera o encargo das despesas delas decorrentes, devendo a Parte
em cujo territorio se realizem as manifestacfes assegurar toda a assisténcia e
a concessao das facilidades ao seu alcance.
3 - A todo o material que fizer parte das referidas manifestacbes sera
concedida, para efeito de desembaraco alfandegario, isencao de direitos e
demais imposicoes.

Artigo 25.°
Com o fim de promover a realizacdo de conferéncias, estagios, cursos ou
pesquisas no territério da outra Parte, cada Parte Contratante favorecera e
estimulara o intercambio de professores, estudantes, escritores, artistas,
cientistas, pesquisadores, técnicos e demais representantes de outras
actividades culturais.

Artigo 26.°
1 - Cada Parte Contratante atribuird anualmente bolsas de estudo a nacionais
da outra Parte possuidores de diploma universitario, profissionais liberais,
técnicos, cientistas, pesquisadores, escritores e artistas, a fim de
aperfeicoarem os seus conhecimentos ou realizarem pesquisas no campo das
suas especialidades.
2 - As bolsas de estudo deverao ser utilizadas no territério da Parte que as
tiver concedido.



Artigo 27.°
1 - Cada Parte Contratante promoverda, através de instituicdes publicas ou
privadas, especialmente institutos cientificos, sociedades de escritores e
artistas, camaras e institutos de livros, o envio regular das suas publicagbes e
demais meios de difuséo cultural com destino as instituicbes referidas no n.° 2
do artigo 23.°
2 - Cada Parte Contratante estimulard a edi¢édo, a co-edi¢cdo e a importacao
das obras literarias, artisticas, cientificas e técnicas de autores nacionais da
outra Parte.
3 - As Partes Contratantes estimulardo entendimentos entre as instituicoes
representativas da industria do livro, com vista a realizacdo de acordos sobre a
traducéo de obras estrangeiras para a lingua portuguesa e sua edicao.
4 - As Partes Contratantes organizardo, através dos seus Servicos
competentes, a distribuicdo coordenada das reedi¢cbes de obras classicas e
das edicdes de obras originais feitas em seu territério, em nimero suficiente
para a divulgacao regular das respectivas culturas entre instituicdes e pessoas
interessadas da outra Parte.

Artigo 28.°
1 - As Partes Contratantes comprometem-se a estimular a cooperagdo nos
campos da ciéncia e da tecnologia.
2 - Essa cooperacao podera assumir, nomeadamente, a forma de intercambio
de informacdes e de documentacdo cientifica, técnica e tecnoldgica; de
intercambio de professores, estudantes, cientistas, pesquisadores, peritos e
técnicos; de organizacdo de visitas e viagens de estudo de delegacgbes
cientificas e tecnolégicas; de estudo, preparagdo e realizacdo conjunta ou
coordenada de programas ou projectos de pesquisa cientifica e de
desenvolvimento tecnoldgico; de apoio a realizagdo, no territério de uma das
Partes, de exposicbes de caracter cientifico, tecnolégico e industrial,
organizadas pela outra Parte Contratante.

Artigo 29.°
Os conhecimentos tecnolégicos adquiridos em conjunto, em virtude da
cooperagdo nos campos da ciéncia e da tecnologia, concretizados em
produtos ou processos que representem invencgdes, serdo considerados
propriedade comum e poderdo ser patenteados em qualquer das Partes
Contratantes, conforme a legislacao aplicavel.

Artigo 30.°
As Partes Contratantes prop8em-se levar a cabo a microfiimagem ou a
inclusdo em outros suportes electrénicos de documentos de interesse para a
memo©éria nacional de Portugal e do Brasil existentes nos respectivos arquivos e
examinardo em conjunto, quando solicitadas, a possibilidade de participagédo
nesse projecto de paises de tradicdo cultural comum.

Artigo 31.°
1 - Cada Parte Contratante, com o0 objectivo de desenvolver o intercambio
entre os dois paises no dominio da cinematografia e outros meios audio-
visuais, favorecera a co-producdo de filmes, videos e outros meios &audio-
visuais, nos termos dos nimeros ou paragrafos seguintes.
2 - Os filmes cinematograficos de longa ou curta metragem realizados em
regime de co-producdo serdo considerados nacionais pelas autoridades
competentes dos dois paises e gozardo dos beneficios e vantagens que a
legislacao de cada Parte Contratante assegurar as respectivas producdes.
3 - Serdo definidas em acordo complementar as condicdes em que se
considera co-producao, para os efeitos do nimero ou paragrafo anterior, a
producdo conjunta de filmes cinematograficos por organizacdes ou empresas
dos dois paises, bem como os procedimentos a observar na apresentacao e
realizacdo dos respectivos projectos.



4 - Qutras co-producdes audio-visuais poderdo ser consideradas nacionais
pelas autoridades competentes dos dois paises e gozar dos beneficios e
vantagens que a legislagdo de cada Parte Contratante assegurar as
respectivas producgdes, em termos a definir em acordo complementar.
2
Cooperacdo no dominio da lingua portuguesa
Artigo 32.°
As Partes Contratantes, reconhecendo o seu interesse comum na defesa, no
enriguecimento e na difusdo da lingua portuguesa, promoverdo, bilateral ou
multilateralmente, em especial no quadro da comunidade dos paises de lingua
portuguesa, a criagdo de centros conjuntos para a pesquisa da lingua comum
e colaboragcédo na sua divulgacéo internacional, e nesse sentido apoiardo as
actividades do Instituto Internacional de Lingua Portuguesa, bem como
iniciativas privadas similares.
3
Cooperacédo no dominio do ensino e da pesquisa
Artigo 33.°
As Partes Contratantes favorecerdo e estimulardo a cooperacdo entre as
respectivas universidades, instituicdes de ensino superior, museus, bibliotecas,
arquivos, cinematecas, instituicbes cientificas e tecnolégicas e demais
entidades culturais.
Artigo 34.°
Cada Parte Contratante promovera a criagdo, nas respectivas universidades,
de céatedras dedicadas ao estudo da historia, literatura e demais areas culturais
da outra Parte.
Artigo 35.°
Cada Parte Contratante promovera a inclusdo nos seus programas nacionais,
nos varios graus e ramos de ensino, do estudo da literatura, da historia, da
geografia e das demais areas culturais da outra Parte.
Artigo 36.°
As Partes Contratantes procuraréo coordenar as actividades dos leitorados de
Portugal e do Brasil em outros paises.
Artigo 37.°
Nos termos a definir por acordo complementar, poderdo os estudantes
portugueses ou brasileiros, inscritos em uma universidade de uma das Partes
Contratantes, ser admitidos a realizar uma parte do seu curriculo académico
em uma universidade da outra Parte Contratante.
Artigo 38.°
Também em acordo complementar sera definido o regime de concessao de
equivaléncia de estudos aos nacionais das Partes Contratantes que tenham
tido aproveitamento escolar em estabelecimentos de um desses paises, para o
efeito de transferéncia e de prosseguimento de estudos nos estabelecimentos
da outra Parte Contratante.
4
Reconhecimento de graus e titulos académicos e de titulos de
especializacéo
Artigo 39.°
1 - Os graus e titulos académicos de ensino superior concedidos por
estabelecimentos para tal habilitados por uma das Partes Contratantes em
favor dos nacionais de qualquer delas serdo reconhecimentos pela outra Parte
Contratante, desde que certificados por documentos devidamente legalizados.
2 - Para efeitos do disposto no artigo anterior, consideram-se graus e titulos
académicos os que sancionam uma formacao de nivel pés-secundario com
uma duracéo minima de trés anos.
Artigo 40.°



A competéncia para conceder o reconhecimento de um grau ou titulo
académico pertence as universidades e demais instituicdes de ensino superior
em Portugal e as universidades no Brasil, a quem couber atribuir o grau ou
titulo académico correspondente.
Artigo 41.°

O reconhecimento sera sempre concedido, a menos que se demonstre,
fundamentadamente, que ha diferenca substancial entre os conhecimentos e
as aptiddes atestados pelo grau ou titulo em questao, relativamente ao grau ou
titulo correspondente no pais em que o reconhecimento é requerido.

Artigo 42.°
1 - Podem as universidades e demais instituicbes de ensino superior em
Portugal e as universidades no Brasil celebrar convénios tendentes a
assegurar o reconhecimento automatico dos graus e titulos académicos por
elas emitidos em favor dos nacionais de uma e outra Parte Contratante, tendo
em vista os curriculos dos diferentes cursos por elas ministrados.
2 - Tais convénios deverdo ser homologados pelas autoridades competentes
em cada uma das Partes Contratantes, se a legislacdo local o exigir.

Artigo 43.°
Sem prejuizo do que se achar eventualmente disposto quanto a numerus
clausus, o0 acesso a cursos de poés-graduacdo em universidades e demais
instituicbes de ensino superior em Portugal e em universidades no Brasil é
facultado aos nacionais da outra Parte Contratante em condicdes idénticas as
exigidas aos nacionais do pais da instituicdo em causa.

Artigo 44.°
Com as adaptacbes necessarias, aplica-se por analogia, ao reconhecimento
de titulos de especializacédo, o disposto nos artigos 39.°a 41.°

Artigo 45.°
1 - As universidades e demais instituicbes de ensino superior em Portugal e as
universidades do Brasil, as associacdes profissionais para tal legalmente
habilitadas ou suas federagdes, bem como as entidades publicas para tanto
competentes, de cada uma das Partes Contratantes poderdo celebrar
convénios que assegurem o reconhecimento de titulos de especializacdo por
elas emitidos, em favor de nacionais de uma e outra Parte.
2 - Tais convénios deverao ser homologados pelas autoridades competentes
de ambas as Partes se néao tiverem sido por elas subscritos.

5
Acesso a profissdes e seu exercicio

Artigo 46.°
Os nacionais de uma das Partes Contratantes poderédo aceder a uma profissdo
e exercé-la, no territorio da outra Parte Contratante, em condicdes idénticas as
exigidas aos nacionais desta Ultima.

Artigo 47.°
Se 0 acesso a uma profissdo ou o seu exercicio se acharem regulamentados
no territério de uma das Partes Contratantes por disposi¢cdes decorrentes da
participacdo desta em um processo de integracdo regional, poderdo os
nacionais da outra Parte Contratante aceder naquele territério a essa profissao
e exercé-la em condic¢des idénticas as prescritas para 0s nacionais dos outros
Estados participantes nesse processo de integracéo regional.

6
Direitos de autor e direitos conexos

Artigo 48.°
1 - Cada Parte Contratante, em harmonia com 0s compromissos internacionais
a que tenha aderido, reconhece e assegura a protec¢do, no seu territorio, dos
direitos de autor e direitos conexos dos nacionais da outra Parte.



2 - Nos mesmos termos e sempre que verificada a reciprocidade, serédo
reconhecidos e assegurados os direitos sobre bens informaticos.
3 - Sera estudada a melhor forma de conceder aos beneficiarios do regime
definido nos dois nimeros ou paragrafos anteriores tratamento idéntico ao dos
nacionais, no que toca ao recebimento dos seus direitos.

TITULO IV

Cooperacdo econdmica e financeira
1
Principios gerais

Artigo 49.°
As Partes Contratantes encorajardo e esforcar-se-d4o0 por promover o
desenvolvimento e a diversificagdo das suas relacbes econOmicas e
financeiras, mediante uma crescente cooperacdo, tendente a assegurar a
dinamizacdo e a modernizacdo das respectivas economias, sem prejuizo dos
compromissos internacionais por elas assumidos.

Artigo 50.°
Tendo em vista o disposto no artigo anterior, as Partes Contratantes
procurardo definir, relativamente aos diversos sectores de actividade, regimes
legais que permitam o acesso das pessoas singulares e colectivas ou pessoas
fisicas e juridicas nacionais de cada uma delas a um tratamento
tendencialmente unitario.

Artigo 51.°
Reconhecem as Partes que a realizacdo dos objectivos referidos no artigo 49.°
requer:
a) A difusdo adequada, sistematica e actualizada de informacdes sobre a
capacidade de oferta de bens e de servicos e de tecnologia, bem como de
oportunidade de investimentos nos dois paises;
b) O acréscimo de colaboracdo entre empresas portuguesas e brasileiras,
através de acordos de cooperagdo, de associagdo e outros que concorram
para 0 seu crescimento e progresso técnico e faciltem o aumento e a
valorizacao do fluxo de trocas entre os dois paises;
c) A promocdo e realizacdo de projectos comuns de investimentos, de co-
investimento e de transferéncia de tecnologia com vista a desenvolver e
modernizar as estruturas empresariais em Portugal e no Brasil e facilitar o
acesso a novas actividades em termos competitivos no plano internacional.

Artigo 52.°
Para alcancar os objectivos assinalados nos artigos anteriores, propdem-se as
Partes, designadamente:
a) Estimular a troca de informacdes e de experiéncias, bem como a realizacao
de estudos e projectos conjuntos de pesquisa e de planeamento ou
planejamento entre instituicbes, empresas e suas organizagfes, de cada um
dos paises, em ordem a permitr a elaboragcdo de estratégias de
desenvolvimento comum, nos diferentes ramos de actividade economica, a
médio ou a longo prazo;
b) Promover ou desenvolver ac¢bes conjuntas no dominio da formacéo
cientifica, profissional e técnica dos intervenientes em actividades econdémicas
e financeiras nos dois paises;
c) Fomentar a cooperagcdo entre empresas portuguesas e brasileiras na
realizacdo de projectos comuns de investimento tanto em Portugal e no Brasil
como em terceiros mercados, designadamente através da constituicdo de joint-
ventures, privilegiando as areas de integracdo econdémica em que os dois
paises se enquadram;
d) Estabelecer o intercAmbio sistematico de informacdes sobre concursos
publicos ou concorréncias nacionais e internacionais e facilitar o acesso dos
agentes econdmicos portugueses e brasileiros a essas informacoes;



e) Concertar as suas posicdes em instituicbes internacionais nas areas
econOmicas e financeiras, nomeadamente no que respeita a disciplina dos
mercados de matérias-primas e estabilizacdo de precos.
Artigo 53.°
Entre os dominios abertos a cooperacdo entre as duas Partes, nos termos e
com os objectivos fixados nos artigos 49.° a 52.°, figuram designadamente a
agricultura, as pescas, a energia, a industria, 0s transportes, as comunicacdes
e o turismo, em conformidade com acordos sectoriais complementares.
2
Cooperacdo no dominio comercial
Artigo 54.°
As Partes Contratantes tomardo as medidas necessarias para promover o
crescimento e a diversificagcao do intercAmbio comercial entre os dois paises e,
sem quebra dos compromissos internacionais a que ambas se encontram
obrigadas, instituirdo o melhor tratamento possivel aos produtos comerciais
com interesse no comércio luso-brasileiro.
Artigo 55.°
As Partes Contratantes concederdo entre si todas as facilidades necessarias
para a realizagdo de exposicdes, feiras ou certames semelhantes, comerciais,
industriais, agricolas e artesanais, nomeadamente o beneficio de importacao
temporaria, a dispensa do pagamento dos direitos de importagdo para
mostruarios e material de propaganda e, de um modo geral, a simplificacao
das formalidades aduaneiras, nos termos e condicbes previstos nas
respectivas legislagdes internas.
3
Cooperacdo no dominio dos investimentos
Artigo 56.°
1 - Cada Parte Contratante promovera a realizacdo no seu territério de
investimentos de pessoas singulares e colectivas ou pessoas fisicas e juridicas
da outra Parte Contratante.
2 - Os investimentos serdo autorizados pelas Partes Contratantes de acordo
com a sua lei interna.
Artigo 57.°
1 - Cada Parte Contratante garantird, em seu territério, tratamento nao
discriminatério, justo e equitativo aos investimentos realizados por pessoas
singulares e colectivas ou pessoas fisicas e juridicas da outra Parte
Contratante, bem como a livre transferéncia das importancias com eles
relacionadas.
2 - O tratamento referido no n.° 1 deste artigo ndo serd menos favoravel do
que o outorgado por uma Parte Contratante aos investimentos realizados em
seu territério, em condi¢cdes semelhantes, por investidores de um terceiro pais,
salvo aquele concedido em virtude de participacdo em processos de
integracdo regional, de acordos para evitar a dupla tributacdo ou de qualquer
outro ajuste em matéria tributaria.
3 - Cada Parte Contratante concedera aos investimentos de pessoas
singulares e colectivas ou pessoas fisicas e juridicas da outra Parte tratamento
ndo menos favoravel que o dado aos investimentos de seus nacionais, excepto
nos casos previstos pelas respectivas legislagbes nacionais.
4
Cooperacdo no dominio financeiro e fiscal
Artigo 58.°
As Partes Contratantes poderdo estimular as instituicdbes e organizagdes
financeiras sediadas nos seus territdrios a concluirem acordos interbancérios e
concederem créditos preferenciais, tendo em conta a legislagdo vigente nos



dois paises e os respectivos compromissos internacionais, com vista a facilitar
a implementacao de projectos de cooperagdo econdmica bilateral.
Artigo 59.°
1 - Cada Parte Contratante actuara com base no principio da néo
discriminagdo em matéria fiscal relativamente aos nacionais da outra Parte.
2 - As Partes Contratantes desenvolverdo lacos de cooperagdo no dominio
fiscal, designadamente através da adopc¢éo de instrumentos adequados para
evitar a dupla tributacéo e a evasao fiscais.
5
Propriedade industrial e concorréncia desleal
Artigo 60.°
Cada Parte Contratante, em harmonia com 0s compromissos internacionais a
qgue tenha aderido, reconhece e assegura a proteccdo, no seu territorio, dos
direitos de propriedade industrial dos nacionais da outra Parte, garantindo a
estes o recurso aos meios de repressdo da concorréncia desleal.
TiTULO V
Cooperacgdo em outras areas
1
Meio ambiente e ordenamento do territério
Artigo 61.°
As Partes Contratantes comprometem-se a cooperar no tratamento adequado
dos problemas relacionados com a defesa do meio ambiente, no quadro do
desenvolvimento sustentavel de ambos os paises, designadamente quanto ao
planeamento ou planejamento e gestdo de reservas e parques nacionais, bem
como quanto a formacdo em matéria ambiental.
2
Seguranca social ou seguridade social
Artigo 62.°
As Partes Contratantes dardo continuidade e desenvolverdo a cooperacao no
dominio da seguranca social ou seguridade social, a partir dos acordos
sectoriais vigentes.
3
Saude
Artigo 63.°
As Partes Contratantes desenvolverdo ac¢bes de  cooperacéo,
designadamente na organizagdo dos cuidados de salde primérios e
diferenciados e no controlo de endemias e afirmam o seu interesse em uma
crescente cooperagdo em organizagdes internacionais na area da saude.
4
Justica
Artigo 64.°
1 - As Partes Contratantes comprometem-se a prestar auxilio mituo em
matéria penal e a combater a producdo e o tréfico ilicito de drogas e
substéancias psicotropicas.
2 - Prop6em-se também desenvolver a cooperacdo em matéria de extradicao e
definir um quadro normativo adequado que permita a transferéncia de pessoas
condenadas para cumprimento de pena no pais de origem, bem como alargar
acc¢les conjuntas no campo da administracéo da justica.
5
Forcas Armadas
Artigo 65.°
As Partes Contratantes desenvolverdo a cooperagcdo militar no dominio da
defesa, designadamente através de troca de informacdes e experiéncias em
temas de actualidade como, entre outros, as operacdes de paz das Nagles
Unidas.



6
Administracéo Publica

Artigo 66.°
Através dos organismos competentes e com recurso, se nhecessario, a
instituicBes e técnicos especializados, as Partes Contratantes desenvolverdo a
cooperagdo no ambito da reforma e modernizagdo administrativa, em temas e
areas entre elas previamente definidos.

7
Accdao consular

Artigo 67.°
As Partes Contratantes favorecerdo contactos ageis e directos entre as
respectivas administragdes na area consular.

Artigo 68.°
A partir dos acordos sectoriais vigentes, as Partes Contratantes desenvolverao
0s mecanismos de cooperacdo baseados na complementaridade das redes
consulares dos dois paises, de modo a estender a proteccao consular aos
nacionais de cada uma delas, nos locais, a serem previamente especificados
entre ambas, onde ndo exista posto consular portugués ou representacao
consular brasileira.

TITULO VI

Execucdo do Tratado

Artigo 69.°
Sera criada uma Comissdo Permanente luso-brasileira para acompanhar a
execuc¢do do presente Tratado.

Artigo 70.°
A Comissdo Permanente serd composta por altos funcionarios designados
pelo Ministro dos Negdcios Estrangeiros de Portugal e pelo Ministro de Estado
das Relacbes Exteriores do Brasil, em nimero ndo superior a cinco por cada
Parte Contratante.

Artigo 71.°
A presidéncia da Comissédo sera assumida, em cada ano, alternadamente,
pelo chefe da delegagéo de Portugal e pelo chefe da delegacéo do Brasil.

Artigo 72.°
A Comissdo reunir-se-a obrigatoriamente, uma vez por ano, no pais do
presidente em exercicio e podera ser convocada por iniciativa deste ou a
pedido do chefe da delegacédo da outra Parte, sempre que as circunstancias o
aconselharem.

Artigo 73.°
Compete & Comissdo Permanente acompanhar a execugdo do presente
Tratado, analisar as dificuldades ou divergéncias surgidas na sua interpretacao
ou aplicacdo, propor as medidas adequadas para a solucdo dessas
dificuldades, bem como sugerir as modificacbes tendentes a aperfeicoar a
realizacdo dos objectivos deste instrumento.

Artigo 74.°
1 - A Comissao podera funcionar em pleno ou em subcomissbes para a
analise de questdes relativas a areas especificas.
2 - As propostas das subcomissdes serdo submetidas ao plenario da
Comissao Permanente.

Artigo 75.°
As dificuldades ou divergéncias surgidas na interpretacdo ou aplicacdo do
Tratado serdo resolvidas através de consultas, por negociacao directa ou por
qualquer outro meio diplomatico acordado por ambas as Partes.

Artigo 76.°



A composicdo das delegacdes que participam nas reunibes da Comissdo
Permanente, ou das suas subcomissdes, bem como a data, o local e a
respectiva ordem de trabalhos seréo estabelecidos por via diplomatica.

TiTULO VI

Disposicdes finais

Artigo 77.°
1 - O presente Tratado entrar4 em vigor 30 dias apds a data da recepcado da
segunda das notas pelas quais as Partes comunicarem reciprocamente a
aprovacdo do mesmo, em conformidade com os respectivos processos
constitucionais.
2 - O presente Tratado podera, de comum acordo entre as Partes
Contratantes, ser emendado. As emendas entrardo em vigor nos termos do n.°
1.
3 - Qualquer das Partes Contratantes podera denunciar o presente Tratado,
cessando os seus efeitos seis meses apds o recebimento da notificacdo de
dendncia.

Artigo 78.°
O presente Tratado revoga ou ab-roga os seguintes instrumentos juridicos
bilaterais:
a) Acordo entre Portugal e os Estados Unidos do Brasil para a Supressao de
Vistos em Passaportes Diploméaticos e Especiais, celebrado em Lisboa aos 15
dias do més de Outubro de 1951, por troca de notas;
b) Tratado de Amizade e Consulta entre Portugal e o Brasil, celebrado no Rio
de Janeiro aos 16 dias do més de Novembro de 1953;
¢) Acordo sobre Vistos em Passaportes Comuns entre Portugal e o Brasil,
concluido em Lisboa, por troca de notas, aos 9 dias do més de Agosto de
1960;
d) Acordo Cultural entre Portugal e o Brasil, celebrado em Lisboa aos 7 dias do
més de Setembro de 1966;
e) Protocolo Adicional ao Acordo Cultural de 7 de Setembro de 1996,
celebrado em Lisboa aos 22 dias do més de Abril de 1971,
f) Convencdo sobre Igualdade de Direitos e Deveres entre Portugueses e
Brasileiros, celebrada em Brasilia aos 7 dias do més de Setembro de 1971;
g) Acordo, por troca de notas, entre Portugal e o Brasil para a Abolicdo do
Pagamento da Taxa de Residéncia pelos Nacionais de Cada Um dos Paises
Residentes no Territorio do Outro, celebrado em Brasilia aos 17 dias do més
de Julho de 1979;
h) Acordo Quadro de Cooperagéo entre o Governo da Republica Portuguesa e
0 Governo da Republica Federativa do Brasil, celebrado em Brasilia aos 7 dias
do més de Maio de 1991;
i) Acordo entre o Governo da Republica Portuguesa e o Governo da Republica
Federativa do Brasil Relativo a Isencdo de Vistos, celebrado em Brasilia aos
15 dias do més de Abril de 1996.

Artigo 79.°
Os instrumentos juridicos bilaterais ndo expressamente referidos no artigo
anterior permanecerdo em vigor em tudo o que nao for contrariado pelo
presente Tratado.
Feito em Porto Seguro, aos 22 dias do més de Abril do ano 2000, em dois
exemplares originais em lingua portuguesa, sendo ambos igualmente
auténticos.
Pelo Governo da Republica Portuguesa, Jaime José Matos da Gama.
Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil, Luiz Felipe Lampreia.



